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5. Le Comité Exécutif, élu conformément aux dispositions de 'article XIV
Peut, en consultation avec le Comité consultatif technique permanent des Equi-
Va}ences de Prix établi conformément aux dispositions de 'article XV, recon-
Daitre & toute date postérieure au ler aolit 1948, toute formule de définition de

€ autre que celles mentionnées aux paragraphes 3 et 4 ci-dessus, et en déter-
Miner les prix minima et maxima équivalents, étant entendu que pour toute
Douvelle formule de définition de blé dont les prix équivalents n’ont pas encore
e’t’,e déterminés, les prix minima et maxima seront provisoirement déterminés

apres les prix minima et maxima de la formule de définition de blé spéecifiée
U présent, article ou reconnue ultérieurement par le Comité Exéeutif en consul-
tat_lon avec le Comité consultatif technique permanent des Equivalences de Prix,
qui se rapproche le plus de ladite nouvelle définition, par 'addition d’une prime
appropriée ou par la déduction d’'un escompte approprié.

" Si, & un moment quelconque, le Comité Exécutif estime, ou recoit des
e9la{llations émanant d’'un membre contractant tendant & démontrer, que les
Prix &tablis en vertu des dispositions des paragraphe 3 et 4 du présent article, ou
ai%‘s autres prix déterminés en vertu des dispositions du paragraphe 5 du présent
e icle, ne représentent plus & 'examen des tarifs de transport, ou des taux de
pr_a«nge., ou des primes ou escomptes en vigueur, des équivalents équitables des
gr]x stipulés au paragraphe 1 ou déterminés en vertu des dispositions du para-
e?}?h-e 5 du présent article, il peut, en consultation avec le Comité consultatif

Dique permanent des Equivalences de Prix, ajuster ces prix en conséquence.

det s En cas de contestation survenant au sujet de toute formule de définition
T Spécifiée aux paragraphes 3 et 4 ou établie en vertu des dispositions des
% agr?phes 5 et 6 du présent article, le Comité Exécutif en consultation avee le
MIté consultatif technique permanent des Equivalences de Prix déterminera
"ime ou Iescompte approprié.

des 8. Toutes les déeisions du Comité Exécutif prises en vertu des dispositions
tra Earagrgphes 5, 6 et 7 du présent, article lieront tous les Gou'\{ernemen.ts con-
ésc ants, étant entendu que tout Gouvernement contractant qui se considérera
Co aV%nbagé par quelqu’une de ces décisions pourra demander qu’une session du
Dseil soit convoquée pour en reprendre l'examen.
enty 9. Afin d’encourager et d’accélérer la conclusion de transactions sur le blé
la l\? Pays exportateurs et importateurs a des prix mutuellement acceptables &
o rémmre des conditions du moment, les Gouvernements contractants, tout en
: Servant, une complete liberté d’action dans la fixation et -l’a,pphcatlop de
Pasg Politique intérieure en matiére d’agriculture et de prix, &’engaggn:t 4 ne
alre usage de cette politique & 1’égard des transactions sur le blé que les
Obstzernemer}ts contractants sont disposés & effectuer, de mar_liére a f_aire
Gy cle au libre jeu des prix entre le prix maximum et le prix minimum. Si un
o vernement contractant estime quil est 16sé dans ses intéréts par suite
tractlon contraire & cet engagement de la part d’un autre C_‘wouverpemen’g con-
enqul}m’ ll'peut porter le cas & attention du Conseil qui procédera a une
Cte et établira un rapport sur la plainte dont il est saisi.

ArricLe VII
Achats ou Ventes supplémentaires

Supp?} @) un pays importateur contractant désirant effectuer des achats en
désir fment de ses “achats garantis”, ou si b) un pays exportateur contrac:oar}t
Pace 0t effectuer des ventes en supplément de ses “ventes garanties”, requérait
: situ;i?ance du Conseil, celui-ci pourrait, en égard & tous les éléments de la
s‘lppl'mn’ user de ses bons offices pour aider ce pays & réaliser de tels achats

“Mentaires & des pays exportateurs contractants ou de telles ventes supplé-

alres & des pays importateurs contractants.



